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Descrizione Professoressa associata di Linguistica italiana

Description:

LINGUE / LANGUAGES:

Lingua Inglese
Language:

Scrittura Cl
Writing;:

Comunicazione C1
Comunication:

AREA/SETTORE SCIENTIFICO-DISCIPLINARE / AREA/SECTOR
SCIENTIFIC-DISCIPLINARY

Area scientifico-disciplinare Scienze dell'antichita filologico-letterarie e

Area scientific-disciplinary: storico-artistiche

Area scientifico-disciplinare codice 10
Area scientific-disciplinary code:

Settore scientifico-disciplinare codice
Sector scientific-disciplinary code: -Linguistica italiana

Settore scientifico-disciplinare codice
Sector scientific-disciplinary code: -LIFI-01/A

DESCRIZIONE DEI PRINCIPALI RISULTATT SCIENTIFICI
CONSEGUITI NEGLI ULTIMI 10 ANNI (CON ANNESSO ELENCO DI
MASSIMO 10 PUBBLICAZIONI) / DESCRIPTION OF THE MAIN
SCIENTIFIC RESULTS ACHIEVED IN THE LAST 10 YEARS (WITH
ATTACHED LIST OF MAXIMUM 10 PUBLICATIONS):

Descrizione Negli ultimi dieci anni mi sono occupata di lingua
letteraria (con particolare riferimento alle
traduzioni di Giulio Verne, alla lingua di Andrea
Camilleri, alla lingua di Emilio Salgari, a Leonardo
Sciascia), dello studio di repertori lessicografici
(italiani, online, dialettali, neologici, specialistici),
di linguaggi specialistici (psichiatria, medicina,
stampa, politica moderne e non, media moderni,
musica, mineralogia, calcio, musica), di storia di
parole (in particolare detopomimici e

Description:




deantroponimici, come Waterloo, Geremia, nomi
di vini), di modi di dire (per esempio ricostruendo
la storia di Elementare, Watson! , Lasciate ogne
speranza, voi ch’intrate, Passare una notte in
bianco, Tallone d’Achille, Il diavolo e I'acquasanta,
Andare a Patrasso e molto altro, di fraseologia
manzoniana), di formazione delle parole
(derivazione, suffissazione), di arricchimento
lessicale, di grammatica italiana (elementi
dialettali nella lingua, accenti, apostrofi,
punteggiatura), di lingua contemporanea (meme,
Hate speech, McLuhan), di lessicografia
etimologica e dell’uso.

PUBBLICAZIONI / PUBLICATIONS:

Anno della pubblicazione
Year of publication:

2023

Citazione
Citation:

DEBORA DE FAZIO (2023). La lingua dei meme
(con Pierluigi Ortolano; prefazione di Giuseppe
Patota). vol. 1, p. 1-109, ROMA:Carocci, ISBN:
978-88-290-2070-6

Anno della pubblicazione
Year of publication:

2024

Citazione
Citation:

Debora de Fazio (2024). In Oga Magoga.
Destinazioni e provenienze (un tempo presenti)
nel linguaggio idiomatico italiano (Con Rocco
Luigi Nichil). LINGUE E LINGUAGGI, vol. 61, p.
235-256, ISSN: 2239-0359

Anno della pubblicazione
Year of publication:

2023

Citazione
Citation:

Debora de Fazio (2023). McLuhan e i suoi
derivati nell’italiano e nelle lingue europee (Con
Marcello Aprile). In: (a cura di): F. Berardi A.
Lombardinilo P. Ortolano, Comunicare McLuhan.
La Galassia Gutenberg tra sociologia, lingua e
retorica. p. 105-113, FIRENZE:Olschki, ISBN:
9788822268976

Anno della pubblicazione
Year of publication:

2016

Citazione
Citation:

D. de Fazio, R-L- Nichil (2016). Il suffisso -ismo
nel ventennio fascista. Questioni storiche,
semantiche e morfologiche. In: L'italiano della
politica e la politica per I'italiano. Atti del
Convegno Internazionale dell’Associazione per la
Storia della Lingua Italiana (ASLI). p. 253-264,
FIRENZE:Cesati, ISBN: 9788876676093, Napoli,
21-22 novembre 2014

Anno della pubblicazione
Year of publication:

2020

Citazione
Citation:

Maria Debora de Fazio (2020). Per un contributo
allo studio dei linguaggi scientifici italiani.
L'innovazione lessicale nei titoli dei Manuali
Hoepli. STUDI LINGUISTICI ITALIANI, vol. XLVI, p.




246-269, ISSN: 0394-3569

Anno della pubblicazione 2020
Year of publication:

Citazione Maria Debora de Fazio (2020). La titolistica dei
Citation: Manuali Hoepli di argomento medico come fonte

: per la ricostruzione del lessico tecnico italiano
nella prima meta del Novecento. REVUE DE
LINGUISTIQUE ROMANE, vol. 84, p. 469-484,
ISSN: 0035-1458

DESCRIZIONE DEI PRINCIPALI PROGETTI DI RICERCA E PREMI
CONSEGUITI NEGLI ULTIMI 10 ANNI (CON ANNESSO ELENCO DI
MASSIMO 10 RISULTATIL, INCLUDENDO, A TITOLO DI ESEMPIO,
PRINCIPAL INVESTIGATOR O COORDINATORE LOCALE DI
PROGETTI DI RICERCA COMPETITIVI NAZIONALI O
INTERNAZIONALLI, SIGNIFICATIVI PREMI CONSEGUITI PER LA
PROPRIA ATTIVITA DI RICERCA)/ DESCRIPTION OF THE MAIN
RESEARCH PROJECTS AND AWARDS AWARDED IN THE LAST 10
YEARS (WITH ATTACHED LIST OF MAXIMUM 10
ACHIEVEMENTS, INCLUDING, FOR EXAMPLE, PRINCIPAL
INVESTIGATOR OR LOCAL COORDINATOR OF NATIONAL OR
INTERNATIONAL COMPETITIVE RESEARCH PROJECTS,
SIGNIFICANT AWARDS AWARDED FOR YOUR RESEARCH
ACTIVITY):

Descrizione
Description:

DESCRIZIONE DEI PRINCIPALI RISULTATI CONSEGUITI NEGLI
ULTIMI 10 ANNI IN TERMINI DI SVILUPPO DI RETI E RELAZIONI
SCIENTIFICHE NAZIONALI E INTERNAZIONALI (CON ANNESSO
ELENCO DI MASSIMO 5 RISULTATT, INCLUDENDO, A TITOLO DI
ESEMPIO, PARTECIPAZIONE O ORGANIZZAZIONE DI CONVEGNI
NAZIONALI E INTERNAZIONALIL; CONTRIBUTI A CONSORZI DI
RICERCA) / DESCRIPTION OF THE MAIN RESULTS ACHIEVED IN
THE LAST 10 YEARS IN TERMS OF DEVELOPMENT OF NATIONAL
AND INTERNATIONAL SCIENTIFIC NETWORKS AND RELATIONS
(WITH ATTACHED LIST OF MAXIMUM 5 RESULTS, INCLUDING,
FOR EXAMPLE, PARTICIPATION OR ORGANIZATION OF
NATIONAL AND INTERNATIONAL CONFERENCES;
CONTRIBUTIONS TO RESEARCH CONSORTIA):

Descrizione Negli ultimi dieci anni ho partecipato a una
Description: quindicina di convegni e seminari scientifici:
ottobre 2023: Universita del Molise (Lingua dei




meme e didattica dell’italiano); settembre 2023:
Convegno Internazionale di studi Per modo di dire
e altro ancora. Studi sul linguaggio idiomatico,
Lecce-Castro (con R. L. Nichil); aprile 2023: Corso
Magistrale di Filologia Italiana (Universita di
Torino) dal titolo E adesso mi taccio. Modi di dire e
fraseologia dantesca nella lingua di oggi; marzo
2023: MOD (Societa per lo studio della modernita
letteraria) “Beppe Fenoglio” dal titolo Lingua e
stile in Fenoglio (con R. L. Nichil); gennaio 2023:
Filologia e Letteratura latina medievale e
umanistica su Accanto alla Terra d’Otranto. Il
progetto di un Vocabolario del lucano (DiSEL) (con
R. L. Nichil); settembre 2022: Convegno ASLI «I
testi e le varieta», Napoli (con A. Vinciguerra);
novembre 2021: Universita del Molise su Epiteti,
appellativi e stereotipi in rosa nella cronaca nera
italiana: circolarita, campi semantici e filiere;
ottobre 2021: seminario per insegnanti
nell’ambito della Settimana Nazionale della
dislessia (organizzata dall’AID): Il potenziamento
del lessico come strumento di crescita e di
inclusione; novembre 2020: Convegno ASLI
«Lessicografia storica dialettale e regionale»,
Milano (con R. L. Nichil); dicembre 2019:
Convegno «Gli esploratori delle parole. Giornate di
studi per Gerhard Rohlfs e Oronzo Parlangeli»,
Lecce; marzo 2016: Giornata di Studi « Le parole
del dialetto. Per una storia della lessicografia
napoletana», Napoli; febbraio 2015: Convegno
ASLI scuola «Grammatica e testualita», Roma
(con A. Di Candia); novembre 2014: Convegno
ASLI «L’italiano della politica e la politica per
I’italiano», Napoli (due comunicazioni, con A.
Variano e R.L. Nichil); settembre 2014: Convegno
SILFI «La lingua variabile nei testi letterari,
artistici e funzionali contemporanei. Analisi,
interpretazione, traduzione», Palermo (con E.
Pece). Ho contribuito ad organizzare due
convegni: 2023, Convegno Internazionale di studi
Per modo di dire e altro ancora. Studi sul
linguaggio idiomatico (Lecce-Castro, 27-29
settembre); 2022, Convegno Internazionale di
studi nel centenario pasoliniano PPP. Sulle tracce
di Pier Paolo Pasolini (Lecce-Andrano-Calimera-
Corigliano d’Otranto-Lucugnano, 20-23 ottobre).
Ho continuato attivamente la mia collaborazione
al Lessico Etimologico Italiano (che va avanti dal
2002) con la stesura di varie voci (in dettaglio nei
risultati gli articoli gia pubblicati). Ho poi
collaborato con Il vocabolario Treccani. Dizionario
storico-etimologico. Parole da scoprire, Istituto
della Enciclopedia Italiana, Roma (a cura di
Valeria della Valle e Giuseppe Patota) (in dettaglio
nei risultati gli articoli pubblicati). Ho collaborato
con il Magazine “Lingua italiana” di Treccani.it (in
dettaglio nei risultati gli articoli pubblicati).

Descrizione
Description:

Elenco delle voci pubblicate per il Lessico
Etimologico Italiano (LEI): (2021): diréctura
‘direzione; linea retta’; (2020): clibanus ‘teglia di
creta da cuore il pane; forno’ (LEI 15,40-41);
cliens, ‘cliente’ (LEI 15,41-43); clientela ‘rapporto
tra cliente e patrono’ (LEI 15,43-44); clientulus
‘misero cliente’ (LEI 15,44-45); clima
‘inclinazione del cielo verso I'equatore; clima;




regione; misura di superficie’ (LEl 15,45-451);
coendbialis ‘di cenobio’ (LEI 15,449); coendbita
‘cenobita’ (LEI 15,450); coendbium ‘cenobio’ (LEI
15,450-451); collare ‘collare’ (LEI 15,740-755;
con Bork e Pfister); *colluvia/colluviés ‘mucchio
di sporcizia’ (LEI 15,976-980; con Bork); colluvio
‘materia immonda’ (LEI 15,980-981); colluvium
‘ammasso di detriti’ (LEI 15,981; con Bork);
collyra ‘specie di pane’ (LEI 15,981-985);
collyrida ‘piccola focaccia’ (LEI 15,985-986);
(2017): chytropas ‘orciolo’ (LEI 14,22-23; con M.
Pfister); cicurare ‘rendere mansueto’ (LEI 14,
164); cidaris ‘tiara dei persiani e di altri sacerdoti
ebrei’ (LEI 14,172); cillicare ‘oscillare’ (LEI
14,204); cimelium ‘oggetto prezioso’ (LEI
14,205); circumcidere ‘tagliare intorno’ (LEI
14,695-697); circumdare ‘cingere intorno’ (LEI
14,699-704); circumducere ‘condurre intorno’
(LEI 14,704-705); circumferentia ‘circonferenza’
(LEI 14,706-708); circumflectere ‘piegare in
cerchio’ (LEI 14,708-709); circumscribere
‘scrivere intorno’ (LEI 14,712-713);
circumspectio ‘il guardarsi intorno’ (LEI 14,715);
circumstantia ‘condizione’ (LEIl 14,717-719);
circumstare ‘stare intorno’ (LEIl 14,720-721),
circumstringere ‘stringere intorno’ (LEI 14,721);
circumtextum ‘tessuto intorno’ (LEI 14,721-722);
circumvallare ‘chiudere con una trincea’ (LEI
14,722); circumventio ‘inganno’ (LEI 14,722-
723); cirris ‘pesce di colore fulvo’ (LEI 14,732~
733); citerior ‘che e al di qua’ (LEIl 14,814); citra
‘al di qua’ (LEI 14,842), digitus ‘dito; parte
terminale degli arti; digitalis ‘proprio delle

dita’ /digitale ‘cio che copre il dito’; (2016). diés
‘giorno’ /*dia; (2016). dicére/*dire ‘dire’; (2015)
causam (LEI 13,386-450; con M. Pfister e T.
Hohnerlein); causidicus ‘avvocato’ (LEI 13,457);
cavannus ‘civetta’ (LEI 13,486-87, con M.
Pfister); celer ‘rapido, veloce’ (LEI 13,748-49);
celeritas ‘rapidita’ (LEI 13,749-50); cellarium
‘dispensa’ (LEI 13,777-783; con M. Carosella e
W. Schweickard); cellula ‘piccola cella’ (LEI
13,784-89; con M. Aprile); cenchris ‘cencro’ (LEI
13,824); cerastes ‘verme’ (LEI 13,1048);
ceroferarius ‘colui che porta il cero’ (LEI
13,1143-44); cerostatum ‘candelabro’ (LEI
13,1144-45); certiorare ‘rendere piu certo’ (LEI
13,1174); *ket ‘verso di animale; animale’ (LEI
13,1271); ceva ‘piccola mucca’ (LEI 13,1273);
chama ‘mollusco’ (LEI 13,1284); character
‘scrittura magica; segno inciso; qualita distintiva’
(LEI 13,1320-26; con A. Cascone e H. Bork);
charadrius ‘piviere; uccello magico’ (LEI
13,1327; con M. Pfister); charisma ‘grazia divina’
(LEI 13,1339), chytropus ‘orciolo’, cicurare
‘rendere mansueto’, cidaris ‘tiara dei persiani e
di altri sacerdoti ebrei’.

Descrizione

Description:

Elenco delle voci pubblicate per Il vocabolario
Treccani. Dizionario storico-etimologico. Parole
da scoprire, Istituto della Enciclopedia Italiana,
Roma (a cura di Valeria della Valle e Giuseppe
Patota): battere, blocco, cacciare, dire, pesce,
pilota, piramide, stalla, tregua, tirchio, tribu,
truccare, ubriaco, vittima, zattera, zio.

Descrizione

Description:

Nell’ambito della collaborazione per il Magazine
"Lingua Italiana” di Treccani.it ha pubblicato:
Waterloo (2017), Tutto il calcio derivato per
derivato (2018), Il manifesto della razza e la
concezione biologica del razzismo fascista
(2018), Lunatico, demonio di una parola (2019),
Un “paradisiaco sapore”: Montalbano a tavola




(2019), La lingua pirsonale di Agatino Catarella
(2019), Yanez de Gomera, un portoghese poco
portoghese (2020), | dizionari di marina italiani
tra purismo ed antipurismo (2020), Il ritorno di
Camilleri: Riccardino, piu dialetto piu diletto
(2020), Il Testamento di Heiligenstadt (2020), Il
fenomeno Gianna. Vita, musica e parole di Rino
Gaetano, il cantautore fraterno (2020), Un
onorevole siciliano (2021), | nomi della follia
nella sezione (2022), Un saggio di fraseologia
manzoniana (2023).

Descrizione Nell’ambito della collaborazione per il Magazine

e “Lingua ltaliana” di Treccani.it ha ideato e
Description: organizzato (con A. Aresti, A. Montinaro, R. L.
Nichil, R. Piro, L. Pizzoli) la rubrica annuale “Per
modo di dire...Un anno di frasi fatte” (un ciclo di
45 interventi scritti da vari studiosi, pubblicati
con cadenza in buona parte settimanale dall’8
marzo 2021 al 14 luglio 2022, che si suddividono
in diverse sezioni tematiche che provano a dare
conto delle tante declinazioni del fenomeno nella
nostra lingua).

Descrizione Nell’ambito della collaborazione per il Magazine
“Lingua ltaliana” di Treccani.it ha ideato ed &
corso di realizzazione (con A. Aresti, L. Bellone,
F. Crifd, A. Montinaro, R. L. Nichil, P. Ortolano, R.
Piro, A. Vinciguerra), la rubrica Figli di un nome
proprio. Un viaggio fra i deonimici italiani” (un
ciclo di oltre cinquanta interventi scritti da vari
studiosi, pubblicati dal 5 aprile 2023, con
conclusione prevista per maggio 2024,
organizzati in diverse sezioni che prevedono un
articolo, piu generale, di introduzione al
fenomeno del passaggio dal nome proprio al
nome comune e una serie di altri pezzi che
approfondiscono alcune parole).

Description:

DESCRIZIONE DEI PRINCIPALI RISULTATI CONSEGUITI NEGLI
ULTIMI 10 ANNI IN TERMINI DI SUPPORTO ALLA COMUNITA
SCIENTIFICA (CON ANNESSO ELENCO DI MASSIMO 5 RISULTATI,
INCLUDENDO, A TITOLO DI ESEMPIO, RESPONSABILITA DI
DIREZIONE DI COMITATI EDITORIALI; INCARICHI DI
VALUTAZIONE DELLA RICERCA PRESSO ISTTTUZIONI
NAZIONALI O INTERNAZIONALI; RESPONSABILITA
ISTITUZIONALI ALL'INTERNO DELL'ISTITUZIONE DI
APPARTENENZA O DI ALTRE ISTITUZIONI) / DESCRIPTION OF
THE MAIN RESULTS ACHIEVED IN THE LAST 10 YEARS IN TERMS
OF SUPPORT TO THE SCIENTIFIC COMMUNITY (WITH
ATTACHED LIST OF MAXIMUM 5 RESULTS, INCLUDING, FOR
EXAMPLE, MANAGEMENT RESPONSIBILITIES OF EDITORIAL
COMMITTEES; RESEARCH EVALUATION ROLES AT NATIONAL
OR INTERNATIONAL INSTITUTIONS; INSTITUTIONAL
RESPONSIBILITIES WITHIN THE INSTITUTION OF AFFILIATION
OR OTHER INSTITUTIONS):



Descrizione Negli ultimi dieci anni ha svolto referaggi per
Description: collane e riviste scientifiche (in dettaglio nei
risultati), ha svolto I'incarico di revisore esterno
per la VOR 2015-19, é componente del Collegio
dei docenti del Corso di dottorato di ricerca in
“Storia, culture e saperi dell’Europa Mediterranea
dall’antichita all’eta contemporanea”. Presso
I’ateneo lucano svolge i seguenti incarichi
istituzionali: componente della Commissione
Paritetica docenti-studenti del Dipartimento di
Scienze Umane per il Corso di Laurea Magistrale a
ciclo unico in Scienze della Formazione Primaria
(per il quadriennio accademico 2021/22 -
2024/25); docente referente per la pagina web del
Corso di Laurea Magistrale a ciclo unico in Scienze
della Formazione Primaria (dal 2022); docente
referente per il programma Erasmus+ del Corso
di Laurea Magistrale a ciclo unico in Scienze della
Formazione Primaria (dal 2022); referente OFA
per i corsi di studi attivati presso la sede di
Potenza (comprensione del testo e conoscenza
della lingua italiana), referente del Gruppo di
Assicurazione della Qualita del Corso di dottorato
di ricerca in “Storia, culture e saperi dell’Europa
Mediterranea dall’antichita all’eta
contemporanea” (dal 2023).

Descrizione Componente del Comitato Scientifico della
rivista «Lingue e Linguaggi» [ISSN: 2239-0359;
e-ISSN 2239-0359; Classe A ANVUR per i settori
concorsuali dell’area 10]. http://siba-
ese.unisalento.it/index.php/linguelinguaggi/;
(referee per la stessa rivista);

Description:

Descrizione Componente del Comitato Scientifico della
collana “Quaderni del Pens” (Poesia
Contemporanea e Nuove Scritture), Dipartimento
di Studi Umanistici dell’Universita del Salento:
http://siba-ese.unisalento.it/index.php/qpens/ind

Description:

ex;
Descrizione Componente del comitato di redazione della
s e collana con pubblicazione annuale LId’O (Lingua
Description: italiana d’'oggi, Bulzoni Editore, Roma) diretta da
Massimo Arcangeli;
Descrizione Referee per le riviste Bollettino del Centro di
N Studi Filologici e Linguistici Siciliani (classe A
Description: ANVUR per i settori concorsuali dell’area 10),
Rivista del DESN (RiDESN) e per la collana
Finibus Terrae dell’Universita del Salento.
Descrizione Incarico di revisore esterno per la VQR 2015-19
Description:

DESCRIZIONE DEI PRINCIPALI RISULTATI CONSEGUITI NEGLI
ULTIMI 10 ANNI IN TERMINI VALORIZZAZIONE DELLE
CONOSCENZE (CON ANNESSO ELENCO DI MASSIMO 3



RISULTATI, RELATIVI ALLA PARTECIPAZIONE DEL CANDIDATO
ALLE ATTIVITA DI VALORIZZAZIONE DELLE CONOSCENZE) /
DESCRIPTION OF THE MAIN RESULTS ACHIEVED IN THE LAST 10
YEARS IN TERMS OF KNOWLEDGE VALORIZATION (WITH
ATTACHED LIST OF MAXIMUM 3 RESULTS, RELATING TO THE
CANDIDATE'S PARTICIPATION IN KNOWLEDGE VALORIZATION
ACTIVITIES):

Descrizione Negli ultimi dieci anni ho svolto numerose attivita
di valorizzazione delle conoscenze, in particolare
attraverso incontri seminariali e lezioni (sia per
docenti, sia per studenti) nelle scuole del Salento
(dove vivo), della Basilicata (dove insegno) e in
altre regioni italiane (Lombardia, Emilia Romagna)
su diversi argomenti (tra cui i modi di dire,
I’arricchimento lessicale, le risorse lessicografiche
per I'insegnamento dell’italiano, le parole
dialettali, Dante e I'italiano di oggi, le fake news,
stereotipi e lingua italiana, le parole straniere,
ecc.), in varie biblioteche e centri culturali e
attraverso presentazioni di libri (miei, di colleghi e
di altri studiosi). Ho inoltre collaborato con il
progetto nazionale | Lincei per una nuova
didattica nella scuola: una rete nazionale, sia
all’interno del polo lucano, con un seminario su
«Potenziamento lessicale: risorse elettroniche e in
rete» (2022), sia all’interno del polo pugliese con
un modulo su «I dizionari. Applicazioni didattiche»
(2014 e 2015). Ho collaborato alla stesura della
grammatica per le scuole secondarie di primo
grado Storie di scuola. Grammatica italiana di
Marcello Aprile e Giulia Digo, Bergamo, ATLAS,
2019 (cura della redazione dell’eserciziario nelle
sezioni di lessico). Dal 2009 al 2015 ho scritto
per il blog «ll linguista risponde» del quotidiano la
Repubblica insieme con la redazione della rivista
LId’O Lingua italiana d’oggi sotto la direzione di
Massimo Arcangeli.

Description:

Informazioni aggiornate alla data di candidatura 18-05-2025
Maria Debora de Fazio

Il presente curriculum costituisce allegato e parte integrante dell'incarico sottoscritto



